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fadé sehraly svou roli i autorské vazby
na chorvatskou mensinu, které usnad-
nily vyzkum.

Ten v krajanské komunité ¢tyfi mési-
ce realizovala Andrea Preissova Krejéi.
Metodologie sbéru informaci v ramci ¢es-
ké komunity v Chorvatsku byla odlisna
od Setfeni provadéného v ¢eskych regio-
nech. Autorka oslovila osm chorvatskych
Cesek, které ji poskytly rozhovor a dale
s zenami komunikovala uz jen prostfed-
nictvim e-mailové korespondence. Pro
analyzovani ziskanych informaci pouzi-
la srovnavaci metodu. Resumé z tohoto
vyzkumu se jevi jako detailné zpracované
a celkové dobfe strukturované. Autorka
zde nejprve nastinila d&jiny plsobeni ¢es-
ké mensiny v Chorvatsku. V dalsi podka-
pitole uz se pak vénovala definici ¢eské
kuchyné a tomu, jak ji chorvatsti Cesi vni-
maji a co pro né pojem tradi¢ni eské jid-
lo viibec znamena. V podkapitolach jidla
véedniho dne a jidla svateéni popisuije jed-
notlivé pokrmy, o kterych respondentky
smysleji jako o tradi¢né ceskych. Exkurz
velmi dobte ukazuje, jak mdze byt chapani
tradice v ramci jednoho naroda ambiva-
lentni v disledku fady faktor(, napf. ge-
ografické vzdalenosti od vlasti. Zaroven
tim predkladana publikace dokazuje, ze za
pomoci komparace vysledkd z vice ¢asti
Ceského prostoru a srovnatelnych vysled-
ké ze zahranidi Ize dosahnout celkové-
ho obrazu o ¢eské kulinarni tradici lépe
nez pouze na zakladé vyzkumu z jedno-
ho regionu.

Navzdory vyse uvedenym drobnym
vyhradam, jez jsou ale spise minény jako
podnéty k dalsim diskusim, Ize konstato-
vat, Ze kniha je bezpochyby mimofadnym
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pfinosem pro dalsi vyzkumy tykajici se
déjin stravovani. Soucasné je také prvni
¢eskou sociologickou studii, ktera dou-
fejme nebude na dlouhou dobu posled-
ni. Ve vySe zminéné by mélo ¢tenafe jen
utvrdit v tom, Ze kniha je skvélym vysled-
kem tfiletého Upénlivého snazeni autor-
ského tymu. Recenzovana publikace si
urdité ziska velké mnozstvi ¢tenafd z fad
odbornéilaické vefejnosti a zcela jisté se
stane ¢asto citovanou v ramci dalsich ba-
datelskych vyzkumd.
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Recenzovana publikace vzesla ze spolu-
prace badatelt z oblasti etnomuzikologie,
muzikologie, etnologie, literatury a lin-
gvistiky. Jde zjevné o vyhodné spojeni,
nebot kramafskym pisnim se doposud
vénovali hlavné odbornici na jejich slo-
vesnou stranku. Protoze k dispozici byly
vétsinou pouze texty, bylo studium hu-
debni slozky upozadéno. Nicméné v edici
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BedFicha Vaclavka a Roberta Smetany
Ceské pisné kramdFské (1949) éteme, ze
u poloviny shromazdénych pisni jsou uve-
deny odkazy na napévy. Z Uvodni studie
jejich edice pak vyplyva, ze se v ¢eském
prostfedi z kramarské produkce vytvofi-
la samostatna ryzi pisfiova kultura, a to
i pokud jde o jeji hudebni ztvarnéni. Titul
recenzované knihy napovida, ze se kra-
mafské pisné nejen tiskly, ale také zpi-
valy. Hloubéji proniknout do napévové
sféry kramarskych pisni dolozenych na
prostoru Moravy a Slezska umoznily za-
pisy dvou vyznamnych moravskych sbé-
rateld: Jana Polacka, ktery se vénoval
zejména slovackym a hanackym lidovym
pisnim, a Frantiska Lyska, jenz se syste-
maticky zabyval hudebni kulturou Lasska.
Oba pfi svych pocetnych terénnich sbé-
rech, jejichz vysledky jsou soucasti sbir-
kovych fondl detasovaného pracovisté
Etnologického Ustavu AV CR v Brng, za-
znamenali texty i napévy nejen lidovych,
ale i kramafskych pisni. V fadé ptipadu
ziskali od zpévaku také pavodni predlo-
hu, poptipadé k zapisiim z terénu pfipojili
tisk z jiného zdroje. Autofi knihy tak moh-
li vychazet z tisténé podoby kramarskych
pisni i z jejich tvaru dochovaného v po-
dani zpévakd, tzn. z jeji slovesné i hudeb-
ni stranky. V nékterych pfipadech je navic
dolozena zména jejich funkce. Nap¥. na
Lassku zapsal Frantisek Lysek nékteré
kramafské pisné jako doprovod k tocivym
tanctm. V fadé regiont Moravy a Slezska
dospél vyvojovy proces v priibéhu Ustni-
ho tradovani k zaélenéni pisné Mesids pfi-
Sel na svét pravdivy do svatebniho ritualu.
V této funkci ji zaznamenavame v fadé
pisnovych soubor( z terénu ve vice nebo

méné ucelené podobé. Jde o doklady pi-
semné i zvukové, zaznamenavajici text
i hudebni podobu.

Obsah publikace tvofi edice pisni, coz
predstavuje 36 textl a napévl vybra-
nych ze sbirkovych fondl Etnologického
stavu AV CR v Brné. Pfed vlastnim pis-
rovym materidlem uvadéji do problema-
tiky pojednani Kramdrské pisné v ustni
tradici (Véra Frolcova - Tomas Slavicky)
a Hudebni dokumentace kramdrskych
pisni v prvni poloviné 20. stoleti (Véra
Frolcova). Pfipojena je poznamka k tran-
skripci a ke struktute doprovodnych
Udajd. Jde o obséahlé komentafe, ¢i spi-
$e ucelené studie k jednotlivym pisnim.
Nasleduji kapitoly o tvircich a naklada-
telich (Markéta Holubova), o sifeni edi-
tovanych pisni (Véra Frolcova), studie
pojednavajici o rdznych aspektech edito-
vanych pisni - literarnich (Hana Bockova),
jazykovych (Pavel Kosek), hymnologic-
kych (Tomas Slavicky) a etnomuzikolo-
gickych (Véra Frolcova). Knihu doplriuje
barevna pfiloha a fada rejsttikd: zemé-
pisnych nazvd{, jmenny, soupis motivd,
tane¢nich melodii, napévnych odkazd,
abecedni soupis pisni, seznam literatury
a pramend, oddil notovych pfiklad( a an-
glické resumé.

V dile je zpracovan pomérné maly ma-
teridlovy soubor, ktery vSak umoznuje
sledovat rlizné procesy, jimiz nejen slo-
vesnd, ale i hudebni slozka prochazela.
To pomaha odhalovat hymnologie vzhle-
dem k tomu, Ze urdita ¢ast napévl po-
chazela z kancionald a dal$ich materiald
spojenych s duchovni literaturou. Na za-
kladé jejich konfrontace s hudebni stran-
kou kramaftskych pisni byla zjisténa jista
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stabilita nékterych skladeb, ale souc¢asné
i proménlivost napévd, kreativita v do-
tvareni pisni pfi interpretaci i rozSifovani
poctu napévnych variant. Ve tvorbé pisni
je zfejmé, ze nové skladby nevyzadovaly
nezbytné novy napév, pokud byl po ruce
napév uz hotovy a vyhovujici. Hudebni
stranka kramafskych pisni se jako by pod-
cenovala. Obvyklé strohé konstatovani
+Zpiva se urditou notou”, provazejici kra-
mafské tisky, vsak situaci zcela presné ne-
vystihuje. Dochazi k prolinani duchovnich
a svétskych napévd, k obménam rytmu,
melodie, tonality i vztahu textu a hudby.
Melodicka linie byla nap¥. doplfiovana pra-
chodnymi tény a melodickymi ozdobami.
V kramarskych pisnich se odrazi také vliv
prostfedi, v némz pisné znély, kuptikla-
du v rytmickém rozvolnhovani zavérd na-
pévl pfi zpévu béhem poutnich procesi.
V disledku pouzivani némciny jako hlavni
fedi literatury a jejiho stfetavani s ¢eskym
jazykem dochazelo v napévech k zaniku
noty s predtaktim nebo k celkové zmé-
né akcentl napévu. Kramarské pisné zily
vedle lidovych, které ovliviiovaly jejich
hudebni slozku, nékdy dokonce umoznily
pouziti vice hudebnich podob k jednomu
textu, v€etné pronikani prvkd regionalni-
ho hudebniho dialektu.

Z hlediska etnomuzikologie patfily kra-
maFské pisné ve srovnani s lidovymi k no-
vym skladbam. Dochované dokumenty
od Frantiska Lyska a Jana Polacka doka-
zuji, ze hudebni stranka na zakladé rdz-
nych konfrontaci s dostupnymi prameny
skytala moznosti kreativity v dotvareni
pisni pti jejich tradovani, véetné promén
v jejich funkci. Literarni a jazykovy roz-
bor doklada prevahu textl s duchovni
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problematikou v editovaném souboru,
pfestoze v ¢eskych zemich jsou dolozeny
pocetné svétské naméty v kramatskych
pisnich lyrickych, ceremonialnich, sati-
rickych, vlasteneckych aj. Pro jazyk pisni
je charakteristické poutziti spisovné fedi,
v niz se odrazi jeji vyvoj od 17. do 19. sto-
leti. Texty prozrazuji maly prinik dialek-
tickych prvkl a pfevazujici uchovavani
jazyka predlohy. V zapisech se projevuje
rozdil v pFistupu znalce dialektu a sbé-
ratele. V prostoru bez kvantity (Lassko,
Tésinsko) neni vyjimkou, Ze zapisovatel
vychazejici z hudebni realizace podlozil
dlouhou notu nebo notu s koronou dlou-
hym vokalem, ¢imz byl narusen presny
zdznam dialektu.

Zapisy Frantiska Lyska a Jana Polac¢ka
predstavuji svym zplsobem ojedi-
nély soubor ve sbirkovych fondech
Etnologického tstavu AV CR Brno.
Nejsou ovsem jedinymi doklady hudeb-
ni stranky kramarskych pisni. K doplnéni
materialu pochazejiciho z vyse uvedené-
ho prostoru je mozné pricist také skladby
z krama¥ské produkce, které byly zazna-
menany pfi vyzkumu tzv. pravych lido-
vych pisni uz vice nez pted pulstoletim.
Jde o zvukové nahravky z doby, kdy byly
rukopisné zaznamy pofizovany dodatec-
né spise jako pomocné. | tyto magne-
tofonové zaznamy pomahaji vytvofit
uceleny pohled na kramarské pisné a je-
jich uplatnéni v hudebni tradici Moravy
a Slezska. Pochazeji z Brnénska, Slovacka
a ze Slezska. Materialové omezeni knihy
na prvni polovinu 20. stoleti zfejmé vedlo
k jejich pominuti. Jde o onu fazi existen-
ce kramarskeé pisné, ktera pfedstavuje za-
vér jejiho aktivniho tradovani, tedy zpév
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vétsinou bez zavislosti na tisténé pred-
loze, doklad vyvojové etapy podléhajici
uz novym zakonlm. Nabizi se tak dalsi
moznost pro budouci badani o vyvoji
kramarské pisnové produkce.

Zavérem si dovoluji doplnit, ze v pu-
blikaci jsou jen stru¢né zminéni nosite-
|é, jimz pfipadala v p¥ipadé kramarskych
pisni pomérné dulezita role. Pro trado-
vani a uchovani kramarskych pisni byla
dalezitad pamét, zejména schopnost pa-
matovat si text. Nelze tvrdit, Ze se tyto
vytvory vzdy zpivaly podle tisku. Z te-
rénu zname zpévaky, ktefi si kramarské
pisné oblibili a uméli je reprodukovat
zpaméti. Za vsechny jmenujme Zuzanu
Martynkovou z Horni Lomné na Tésinsku
nebo Frantisku Petr( z Brna. Obé byly
schopné bez obmén v rlznych ¢asovych
udobich reprodukovat dlouhé, ucelené
texty kramatskych pisni bez pfedlohy.
V zajmu pfesnosti jesté pripojuji drobnost
k poznamce €. 2 na strané 236. Jako autor
metrorytmického katalogu neni uveden
také Jaromir Gelnar, ktery se na tomto za-
kladnim prostfedku analyzy moravskych
a slezskych lidovych pisni v plné mite po-
dilel s Karlem Vetterlem.

Dilo kolektivu autorl je zdrojem Fady
novych poznatkd o kramarskych pisnich,
které ovsem nevylucuji moznost dalsich
zjisténi o této zajimavé slozce ¢eské hu-
debni kultury. Povazuji za velmi zasluzné,
Ze badatelé z rGznych oborl tuto naroc¢-
nou praci realizovali a jeji vysledky zpfi-
stupnili odbornikdm i zdjemcim z fad
Siroké vefejnosti.

Marta Toncrova
Brno

Lubos KAFKA a kol.:

Ze svatého koutu svétnic.
Lidové podmalby na skle
ze sbirky Muzea a galerie
v Prostéjové

Prostéjov: Muzeum a galerie v Prostéjoveé,
2022, 238s.

Polychromni malba za studena na rubo-
vou stranu skla, zndma od stfedovékuy,
patti k jednomu z nejvyraznéjsich vy-
tvarnych a zaroven religidznich projevi
tradi¢ni lidové kultury. Sklomalby tvofi-
ly vyzdobu interiérd v tzv. svatych kou-
tech, stejné tak exteriérd v kapli¢kach
a bozich mukach. Jejich hlavni funkce byla
nabozenska (ochranna, prosperitni, vo-
tivni, didakticka), az druhotné esteticka.
Prodavaly se na trzich, poutnich mistech
i prostfednictvim podomnich obchod-
nikd. Od zacatku 2. poloviny 18. stoleti
presly z pdvodni femeslné, profesionalni
produkce do lidového prostfedi a postup-
né se vyrabély i sériové. V pribéhu 2. po-
loviny 19. stoleti a na zacatku 20. stoleti
vsak jejich konjuktura konéi s nastupem
levnéjsich, dekorativnéjsich a realisti¢téj-
Sich barvotiskd. Jako odsunuté artefakty
se dostavaji do soukromych i muzejnich
sbirek, které dnes predstavuji zasadni pra-
men jejich poznani.

Takovy zdroj znalosti predstavuje i sbir-
ka a katalog podmaleb krajského Muzea
a galerie v Prostéjové. Pfedkladany sou-
pis mlzZeme zafadit k 13 stavajicim kata-
logdim maleb na skle u nas vydavanych
od konce 90. let 20. stoleti. Vétsina z nich
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